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Casmir

Rezolutia Parlamentului European din 10 iulie 2008 referitoare la alegatiile privind
prezenta prezumata a unor gropi comune in partea Casmirului administrata de India

Parlamentul European,

— avand in vedere rapoartele delegatiei sale ad-hoc, in urma vizitelor efectuate in Cagmir
intre 8 si 11 decembrie 2003 si intre 20 si 24 iunie 2004,

— avand 1n vedere Rezolutia sa din 18 mai 2006 referitoare la Raportul anual pe 2005

privind drepturile omului in lume si politica UE in domeniu?,

— avand in vedere Rezolutia sa din 24 mai 2007 privind situatia actuala si perspectivele de
viitor ale Casmirului?,

— avand in vedere articolul 115 alineatul (5) din Regulamentul sau de procedura,

A. intrucat exista informatii potrivit carora incepand din 2006 au fost descoperite sute de
morminte neidentificate in Jammu si Casmir si intrucat doar in 18 sate din districtul Uri ar
fi fost gasite cel putin 940 de cadavre, potrivit informatiilor disponibile;

B. intrucat Asociatia parintilor persoanelor disparute din Srinagar a emis la 29 martie 2008
un raport prin care semnaleaza existenta unor gropi comune 1n unele localitati in care, din
cauza faptului ca sunt situate in apropiere de linia de control cu Pakistanul, accesul nu
este permis decat pe baza unei autorizatii speciale acordate de fortele de securitate;

C. intrucat, potrivit organizatiilor de aparare a drepturilor omului, nu poate fi exclusa
posibilitatea ca in aceste morminte sa fi fost depuse cadavrele victimelor unor omoruri,
disparitii fortate, torturi si ale altor abuzuri sdvarsite in contextul conflictului armat care
dureaza in Jammu si Cagmir din 1989;

D. intrucat estimarile privind numarul persoanelor care au disparut din 1989 cunoaste variatii
importante, asociatiile familiilor victimelor avansand cifre de cel putin 8 000, Tn timp ce
autoritatile guvernamentale pretind ca numarul disparutilor este de cel mult 4 000;

E.  intrucat un raport intocmit in 2006 de politia statului a confirmat moartea pe durata
arestului a 331 de persoane si un numar de 111 disparitii fortate dupa detentie inregistrate
din 1989 péna in prezent;

F.  intrucat persistad acuzatiile privind incdlcarea drepturilor omului, in pofida angajamentului
asumat de Guvernul Indiei in septembrie 2005 de a nu mai tolera incalcarile drepturilor
omului in Jammu si Casmir;

G. Intrucat Parvez Imroz, jurist laureat al unor premii in calitate de aparator al drepturilor
omului, presedinte al Coalitiei societatii civile din Jammu si Casmir si fondator al
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Asociatiei parintilor persoanelor disparute, a supravietuit in urma unui atac armat, care ar
fi fost organizat la 30 iunie2008 la Srinagar de presupusi membri ai fortelor de securitate;
intrucat exista informatii potrivit carora alti membri ai Tribunalului international pentru
drepturile omului si justitie din Casmir, care beneficiaza de colaborarea Asociatiei
parintilor persoanelor disparute, ar fi fost supusi unor acte de hartuire,

solicitd Guvernului Indiei sa asigure de urgenta desfasurarea unor anchete independente si
impartiale 1n toate punctele din Jammu si Kashmir in legatura cu care exista suspiciunea
ca ar adaposti gropi comune si sa asigure, cu titlul de prima masura imediata, protectia
zonelor in care se afla aceste morminte pentru a permite pastrarea dovezilor;

solicita Comisiei sa ofere asistenta financiara si tehnica Guvernului Indiei, in cadrul
Instrumentului de stabilitate, pentru a permite desfasurarea unor astfel de anchete
aprofundate si luarea unor eventuale masuri suplimentare de solutionare a conflictului din
Cagmir;

solicita statelor membre ale UE sa abordeze aceasta problematica in cadrul dialogului
privind drepturile omului, care urmeaza sa aiba loc in cel de-al doilea semestru al anului
2008;

isi exprima preocuparea fata de siguranta lui Parvez Imroz si a altor militanti pentru
drepturile omului care efectueaza anchete privind mormintele anonime si alte acuzatii de
incalcare a drepturilor omului in Jammu si Casmir; solicita autoritatilor indiene sa asigure
protectia acestora si sa le permita sa-si desfagoare activitatea fara temerea ca ar putea
deveni tintele unor acte de hartuire si violenta; indeamna autoritatile sa deschida o
ancheta rapida si impartiala cu privire la atacul asupra lui Parvez Imroz, sa puna
rezultatele la dispozitia opiniei publice si sa-i defere pe autori justiiei;

isi reitereaza apelul adresat Guvernului Indiei si autoritatilor statului de a desfasura
anchete cu privire la toate acuzatiile privind disparitii fortate; solicitd Tn mod insistent ca
toate cazurile in care sunt suspectati sau implicati agenti ai fortelor armate, de securitate
sau ai autoritatilor Insarcinate cu aplicarea legii sa fie incredintate unui parchet civil si sa
fie creata o baza de date publica unica, 1n care sa fie inregistrate toate persoanele
declarate disparute si toate cadavrele care au fost regasite; solicita statelor membre ale UE
sa faciliteze si sa sprijine toate formele posibile de cooperare intre Guvernele Indiei si
Pakistanului in legatura cu aceasta ancheta,

solicita autoritdtilor de stat sd garanteze ca toate procedurile la care sunt supuse
persoanele aflate in detentie respecta cerintele minime ale standardelor juridice
internationale, respectiv tratamentul adecvat, luarea in evidenta si punerea sub acuzare,
accesul rapid la membrii familiei, avocati si instante judecatoresti independente, precum
si raspunderea pentru orice incdlcare a acestui tip de proceduri;

condamna cu fermitate omorurile, disparitiile fortate, tortura, violurile si alte incalcari ale
drepturilor omului care au fost savarsite in Jammu si Cagmir de la izbucnirea conflictului
armat in 1989; insista asupra necesitatii de a acorda compensatii depline familiilor
victimelor;

solicitd tuturor guvernelor sa ratifice Statutul Curtii Penale Internationale, adoptat la
Roma, sa ratifice si sa puna in aplicare fara rezerve Conventia ONU privind protectia
tuturor persoanelor impotriva disparitiilor fortate si, in conformitate cu articolele 31 si 32



10.

11.

din conventia respectiva, sa recunoasca competenta Comitetului pentru disparitii fortate;

solicitd acordarea autorizatiei de acces fara restrictii spre ambele parti ale liniei de control
raportorilor speciali ai ONU mandatati in cadrul procedurilor speciale ale ONU, mai ales
raportorilor speciali pentru cazurile de torturd, executii extrajudiciare, sumare sau
arbitrare si grupului de lucru al ONU pentru disparitiile fortate sau involuntare;

isi reitereaza apelul adresat catre Lok Sabha (Camera inferioara a Parlamentului Indiei) de
a modifica legea privind apararea drepturilor omului pentru a permite Comisiei nationale
pentru drepturile omului sa isi desfasoare in conditii de independenta investigatiile asupra
acuzatiilor privind abuzuri savarsite de membri ai fortelor armate;

incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului,
Comisiei, Guvernului §i Parlamentului Indiei, Guvernului si Parlamentului Republicii
Islamice Pakistan, Guvernului si Parlamentului Statului Jammu si Kasmir si Secretarului
General al ONU.



